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Elvégzetlen magyarságkutatás 
az Egyesült Államokban 

A kivándorolt magyarság k u l t ú r á j á n a k k u t a t á s a igen csekély múl t ra tekint 
v issza , még azt s em mondha t j uk , hogy egyidős a kivándorlással . Bevezetőül 
é r d e m e s megjegyezni, hogy a Magyarországról kivándorolt magyarság mos toha 
s o r s o t kapott az ál lamszocial izmus ideje alat t . Az „idegenkedéstől a szóértésig", 
hogy Borbándi Gyula találó kifejezését haszná l jam, bizony sok évnek kellett 
eltelnie.1 J ó bizonyíték erre, hogy jó fo rmán csak 1989 u t á n lépett színre a 
nagyközönség elé ez a kul túra , a n n a k ellenére, hogy minden másod ik -ha rmad ik 
c s a l á d n a k voltak rokonai „nyugaton". A nyolcvanas évektől egyre több publi-
káció is napvilágot látott , de lényegében vagy csak írói, újságírói és történeti 
m u n k á k , vagy — Bakó Ferenc és Fejős Zoltán néprajzi t anulmányai tó l eltekintve 
— hungarológiai, amerikaniszt ikai szakmai h í radások. 2 

Ez akkor is szembeötlő ha összevet jük a történeti m u n k á k k a l — főleg a 
magyarországi P u s k á s Ju l i anna , a kanada i Kovács L. Márton, vagy Nándor 
Dreisziger működésével fémjelzett i rodalommal —, vagy a m á s országokban 
(mint például Ukra jna , Szerbia, Lengyelország) publikál t nagy mennyiségű 
anyaggal . Erre uta l például Balassi Iván, egyébként a lapos összefoglaló könyve: 
A ha tá ra inkon túli magyarok népra jza (1989) is, melyben a szerző említi ugyan 
az Amerikába való kivándorlást , de könyvében, ér thetet lenül , c sak a Kárpát-
mede nc e magyarsága , de nem a nyugat -európai vagy az ausztrá l ia i magyar 
kolóniák ku l t ú r á j a szerepel. 

Érdekessége a kivándorolt magyarság k u t a t á s á n a k az a tény, hogy azt job-
b á r a magyarországi népra jzku ta tók fedezik fel. Bár apró csemegéket ta lá lunk 
korai , nem t u d o m á n y o s igényű m u n k á k b a n is — mint például Makár J á n o s , 
az egykori Frankl in magyar közösségének papjától szá rmazó helytörténeti s 
népra jz i leírást —, a tudományos jellegű népra jz és folklorisztikai k u t a t á s két, 
Magyarországról Amerikába kerül t ku ta tó , Erdélyi István, Dégh Linda, valamint 
a z American Council of Learned Societies és az MTA által szervezett közös 
k u t a t á s keretein belül dolgozó k u t a t ó k nevéhez fűződik. Az ő nevükkel fémjelzett 
k u t a t á s valójában a hagyományok túlélésének problematikájával foglalkozott. 

Kutatásaikból n é h á n y könyv és több kisebb t anu lmány született , ami csak 
részben egészíti ki a történelmi és a már meglévő külfüldi anyagot . Arra, hogy 
mi t is lehetne még csinálni jó és a lapos példák vannak mind Pit tsburgh-ről ,3 
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vagy más bevándorlókkal népesí tet t pennsylvaniai gyárvárosokból.4 hogy a meg-
lévő, igen ter jedelmes lengyel, uk rán , vagy délszláv k u t a t á s o k a t ne is emlí tsem. 

Kétségtelen azonban, hogy a legnagyobb kuta tás i figyelem a folklór jelen-
ségek és a r i tuális hagyományok felé fordult , eléggé ér the tő okok miat t : az 
észak-amerikai magyarság legfeltűnőbb, bá r lehet, hogy nem a legjellemzőbb 
etnikai-nemzeti t uda t ának kifejeződését lehetett megfigyelni a különböző t á r s a s 
összejöveteleken.5 

A folklór és, főleg az igen sikeres nyelvészeti ku t a t á sok mellett elvétve ta-
lá lunk olyan megfigyeléseket is, melyek a vizuális k u l t ú r á n a k a fotográfiai 
részére összpontosulnak . 6 Bár ezek az elemzések nem nevezhetőek a l aposnak 
egyik esetben sem, inkább a vizuális antropológia divatja az, ami „hozta" az 
anyagot s zámukra , de annyiban feltétlenül értékelésre méltóak, hogy felhívják 
a figyelmet a fotó jelentőségére a kivándoroltak köreiben is. A különböző k a n a d a i 
és amerikai gyűj teményekben igazi kincsek vannak elrejtve azon ku ta tók szá-
mára , akik valójában az emigránsok vizuális ku l tú rá já t a k a r j á k elemezni. Az 
emigráns kritikai fotóelemzések mellett7 mindenképpen figyelemre méltó, hogy 
filmek is készültek: 1975-ben a kanada i Békevárról, majd az Ohio állambeli 
Toledoról. 

Az Észak-Amerikában élő magyarság egyik legmostohább ku ta tás t e rü le te 
ta lán az anyagi, tárgyi ku l túra . Ennek vizsgálata alapvető lenne, hisz sehol 
nem élhetnek az emberek ruháza t , bútorok, házak, gépek és munkaeszközök 
nélkül . A „rövidlátás" már csak azért is furcsa , mert sok magyar helyi m ú z e u m 
(Lorain, Ohio á l lamban, New Brunswick, New Jersey á l lamban, a Bethlen Home 
gyűj teménye Ligonier-ban, Pennsylvania á l lamban stb.) gyűj teménye, nem is 
beszélve a sok magyar templomról, épületről, és műemlékről , szobrokról, mind 
árulkodik a magyarság évszázados észak-amerikai meglétéről.8 Ebből a nagy 
hagyományból csak egy-két t anu lmány született: Kresz Mária a ruháza to t , 
bútorzatot és tárgyi dolgokat figyelte meg, míg a Szabó h á z a s p á r — szintén a 
kanada i Békeváron — településrajzot, építkezést elemezték.9 Bakó Ferenc is 
megfigyelte a kanada i magyarságnál a település és anyagi k u l t ú r a egyes je-
lenségeit .1 0 Ezek mind olyan megfigyelések, amelyek méltán t a r t h a t n a k számot 
a ku ta tók érdeklődésére ( településrendszerek, építkezés, munkamódsze rek 
stb.), még akkor is, ha csak elnagyolt elemzést adnak a tárgyi kul túráról . 
Érdekessége a kanada i magyarság k u t a t á s á n a k tehát az, amivel többet tudo t t 
fe lmutatni a több évtizedes amer ikás magyarság kuta tásával szemben. Ennek 
ta lán az is volt a hát tere , amire egy folklorista is felhívta a figyelmet, hogy az 
Amerikában ku ta tók sokáig hit tek „az amerikai magyar falvak mítoszában". S 
mert valóban tényleg csak a mítoszában hit tek, ezért nem lá t ták , hogy igenis 
vo l t ak /vannak elszórt, falusias (legalább is az amerikai felfogás szerint) tele-
pülések, amelyek megérdemelnék az a laposabb ku ta t á s t és figyelmet. Ilyenek 
voltak: Floridában Kossuthville, Kentucky-ben Himlerville, Louis iana á l lamban 
Árpádhon, Pennsylvaniában Vintondale, New York államban Lake Ronkonkoma, de 
sorolhatnám a sort még a New Jersey (Alpha, Franklin), Pennsylvania (McKeesport, 
Hazelwood), Ohio (Akron, Loraine, Youngstown), Indiana ál lamoktól a kanada i 
településekig, ahol sokáig éltek a „magyar napok" és ü n n e p e k hagyományai . 
Tehát a n n a k ellenére, hogy sok helyüt t az asszimiláció tökéletes volt, ma rad t ak 
m a r a d a n d ó nyomok a magyarságról . Az el tűnt , vagy teljesen beolvadt magyar 
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közösségekről még nem készül t leltár, n o h a ilyen is elég sok volt és megérde-
me lnének egy a l aposabb tényfeltáró cikket. 

A Kanadában megtelepül tek ku l tú rá ja , m á r csak a szétszórság és a vidéki 
(préri tartományok) elhelyezkedés miatt is, sokkal inkább az óhazai „parasztság" 
és az eldugott te lepülések érzetét keltették fel a ku t a tókban , min t az amerikai 
bányate lepek, vasgyárnegyedek munkásszá l l á sa i (burdosházak) . Azonban ez 
a tény csak azt a m á r fent is kihangsúlyozott tételemet t ámasz t j a alá, hogy 
a n é p r a j z k u t a t á s megközelítési módszereivel volt (és van) a baj , nem pedig a 
kivándorol t magyarság etnikai tudatával , vagy memóriájával . 

Nem lehet eléggé hangsúlyozni : a letelepedett magyarok — a gyökeresen 
megváltozott gazdasági feltételek mellett is — á tmente t tek bizonyos anyagi, 
tárgyi komplexumokat az „ókontriból", ezekhez hozzátéve a s a j á t j uka t és az 
„amerikait" a lakí tot ták ki sa já t ságos helyi e tn ikus k u l t ú r á j u k a t . Árpádhon ma-
gyarjai , vagy a Vintondale-en lakók olyan óhazai anyagi ku l tú r j avaka t ta r to t tak 
meg, illetve a lakí tot tak ki ezekből m a g u k n a k , amelyeket n e m lehet kihagyni 
a „határontúl i magyar" néprajzi ku ta tásokból . Elég itt a r r a u ta lnom, hogy Ár-
p á d h o n „földieper bora ," temetőjének sírköveinek magyaros feliratai hagyomá-
n y o s n a k vehetőek a szó szoros ér te lmében. Vintondale idősebb magyar asz-
szonyai még a he tvenes években is szőttek „esztovátán"; a férfiak közül t u d t a k 
zenélni (cimbalmozni); házaikat , melléképületeiket m a g u k csinálták; ke r t jük 
és v i rágtermesztésük is telis-tele volt magyar virágokkal és növényekkel; disz-
nóvágásokat ta r to t tak , és a hús t , kolbászt, szalonnát s a j á t készítésű füstölö-
h á z a k b a n (smoke house) füstölték meg. Hasonlókat t apasz ta l t am Mckeesport 
(Pennsylvania állam) magyarja i között, ahol a be thelemezésnek nagy divatja 
volt az 1930-as, 1940-es években, ugyanúgy mint a citerával kísért nó tázásnak . 
Az öregamerikás férf iak között a s za lonnasü tésnek m a j d n e m r i tuál isan végzett 
fo rmája volt. Az egyikük Joe Petras (Ung megyéből. Makkosjánosi faluból ván-
dorolt ki) e lmagyarázta , hogy a sza lonnasü tés ott kezdődik, hogy felnevelünk 
egy jó hízót, de n e m kövérre! A sül t sza lonnához s a j á t készí tésű csácsá- t is 
készítet t (friss hagyma , zöldpaprika lesózva). Tudományá t még édesapjától ta-
nu l t a , aki Makkosjános i valamikori j u h á s z a volt. „Nagy tudománya volt az 
a p á m n a k " — m o n d t a Petrás, „egy cérnaszá lon meg t u d t a sü tn i a sza lonnát a 
tüz felett." Az étkezés megmaradása , még akkor is, h a csak ilyen nosztal-
giaszinten, sokban hozzásegítette az öregamerikás generációt ident i tásuk meg-
erősítéséhez. 

Általában e lmondha tom, hogy az Észak-Amerikában elszórt magyar közös-
ségek — hagyományos néprajzos szakkifejezéssel úgy is m o n d h a t n á m , hogy 
táji-területi t agol t ságuk — különbségeinek fontosságát igen hanyagul kezelte 
a magyarországi k u t a t á s . Ennek fel nem ismerése s o k b a n hozzájáru lha to t t 
ahhoz, hogy a magyar ság ku l tú rá já t „amerikanizál tnak" és „homogénnek" érez-
ték a főleg Magyarországról érkező ku ta tók . Nem mindegy azonban az, hogy 
a magyarság, de a Közép-Kelet Európából kivándoroltak á l ta lában, milyen be-
fogadó közegre és megélhetési módra talál tak Amerika és Kanada városa iban , 
falvaiban. Ugyanakkor kapcsolódik ehhez a problémakörhöz — és ezt számta lan 
t anu lmány is bizonyít ja — a helyi t á r sada lmak k ia l aku lá sának és az intézmé-
nyesített t á r sada lmi életének igen szerteágazó és sokszínű volta. A Kaliforniában 
megtelepedő ú t tö rők m á s t a lkot tak és m á s t hagytak h á t r a mind a befogadó 
közeg, mind pedig az u t á n u k jövök számára; 1 1 m á s volt az a Kalifornia és 
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m á s a Hollywood fi lmgyártásába beépül t magyar elit, vagy az Amerika-szer te 
jól ismert közép-és felsőosztálybeli sz tárok ku l tú rá ja . A nagyvárosokban lete-
lepedett magyarság, akiknek szer teágazó jövedelmi lehetőségeik voltak a városi 
közegben, amely m á s szórakozási és kul turá l i s színvonalat is adot t s z á m u k r a , 
egy polgáribb, u r b á n u s ku l tú rá t és menta l i tás t képviselt.12 

Erről az igen fontos kuta tás i problémakörről a legtöbbet a nemrég e lhuny t 
antropológus, Máday Béla (1912—1997), 1979 és 1984 között végzett gyűj té-
seiből t u d h a t u n k meg. Sajnos nagy kár . hogy nincsenek a magnetofonra felvett 
in ter júk lejegyezve, az angol szövegek pedig lefordítva. A Washington DC és 
környékén dolgozó Máday — ismert , á m b á r a periférián munká lkodó szociál-
antropológus, aki 1980-ban Lincoln Díj-at kapott , de akit . a magyar népra jz 
ideológiaelferdülése miatt hiába k e r e s ü n k például a Magyar Néprajzi Lexikon-
ban — nyugdí jaz ta tása u tán be já r t a (saját költségén!) Amerika magyar lak ta 
városai t és vidékeit (összesen t izenhét államot). Egy rendszerezet t , negyven 
kérdésből álló kérdőíves módszerrel százötven mélyinter jút készítet t az amer ika i 
magyar tá rsada lom tagjaival és elit képviselőivel. Nagy vesztesége az amer ika i 
magyarság k u t a t á s á n a k , hogy ez az anyag mind a mai napig n incs feldolgozva 
(maga Máday sem kapot t rá alapítványi pénzt, hogy befejezze élete fő müvét) . 1 3 

Viszont ilyen rendszerezett ada tgyű j tés a d n á meg a választ olyan kérdésekre , 
amelyekre már sokan próbáltak feleletet adni, de (rendszerezett ku t a t á s , te-
r e p m u n k a és elméleti keret h iányában) mindhiába: mint például a ket tős nyelvi 
luda t , identi tás, akkulturáció, a honvágy kérdése, Magyarországgal való kap-
csolat stb. 

A metropoliszokhoz képest m á s o k azok a közösségek, ahol jobbára meg-
m a r a d t a k a gyári munkásnegyedek és bányatelepek k u l t ú r á j á n a k alapjai . 1 4 

Bányavidékeken ismertek voltak az idősebb nemzedéknél a különböző bányászat tal 
és a bányával kapcsola tos hiedelmek és babonák. Vintondale-i adatközlöktől 
tudom, hogy nőknek például nem lehetet t a bánya torkához sem menni , nem-
hogy lemenni a bányába . A bányászéle t veszélyessége mia t t így a l aku lha to t t 
ki az a mára m á r viccként mesélt b u r d o s történet és m o n d a k ö r is, miszer int 
a „föburdosnak" joga volt — hogyha a sors úgy hozta az év szerinti idősebbeknek 
is — a „burdosgazda" feleségének, vagy r i tkábban idősebb l ányának kegyeire. 
A bányászte lepek, amelyek az 1970-es évekre gazdaságilag teljesen tönkre-
mentek , elvesztették valamikori közép-kelet-európai, magyaros jellegüket. 

Kétségtelen, hogy a bányavidékek ku l t ú r á j a tűnik a l ega rcha ikusabbnak a 
farmertelepek mellett. Johns town, Vintondale, Daisytown (mind Pennsylvania 
ál lamban). Gary, South Bend (Indiana állam), Alpha, Frankl in, New Brunswick 
(New Jersey állam), vagy Lake Ronkonkoma magyarsága nem azt az u r b á n u s i 
ku l tú rá t képviseli, mint Detroit, Cleveland, New York és Pi t t sburgh magyar-
sága . 1 5 Az előbbieknél kevesebb volt az e tnikus k u l t ú r á n kívüli szórakozás 
lehetősége, a mobili tás is leszükült s zámukra . Az elvándorlás azonban szá-
mottevő volt már a másod- és harmadgenerác ióná l is, ahogy a recesszió ha -
t á s á r a a vasgyárak és bányák sorra bezár tak . Ezért van az, hogy a nagyvárosok 
magyar negyedeiben is lehet találni olyanokat , akik ko rábban b á n y a m u n k á v a l , 
vagy gyári „léberesek"-ként (laborers) keresték kenyerüket . Ennek a rétegnek 
a ku l t ú r á j a a városok ku l tú rá já t sokkal heterogénebbé tette. Mivel azonban a 
bányászat i m u n k a , vagy a mezőgazdasági tevékenység m á r csak tudat i sz in ten 
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létezett, ezért a nagyváros i ku l túrában j o b b a n beszűkül tek a másság egyedi 
jelenségei az elit és a z intézményes e tn ikus mozgalom szintjére. 

A nagyvárosok m a g y a r értelmisége — a rádiózás, ú jság- és könyvkiadás, 
sz ínház megteremtésével — más közvetítőszerepet já tszot t , mint a kistelepü-
léseken ideig-óráig megál ló tanul tabb magyarok. Megint másképpen kell érzé-
k e l n ü n k azoknak a te lepeknek a ku l tu rá l i s sa já tosságai t , mint például a ka-
nada i fa rmergazdaságok, ahol még a parasz t i kul turá l i s ér tékek megőrzésének 
lehetősége is m á s k é p p e n jelentkezett. Ilyen telepeken még az 1980-as évek 
elején is lehetett k e n y é r - és ka lácssü tés t látni, vagy disznótoros vacsorákra 
meghívót kapni. Igaz, hogy a disznót m á r nem mészárosok vagy hentesek 
intézték el, h a n e m a „jóbodik" (good budd ie s — jóbarátok) , vagy a család 
férfitagjai lettek megfogadva. A disznót pedig m á r nem késsel vágták le, h a n e m 
egyszerűen vadászfegyverrel lőtték le. Amíg a belsőségeket még d isznósa j tnak 
(„head cheese") feldolgozták — bár a f ia ta labb nemzedék már nem tar tot ta 
fon tosnak az é t r e n d b e való besorolását — addig a m á j a s és véres h u rk á t a 
harmadgenerác iós f ia ta lok („blood sausage") már nem fogyasztották. 

Toledo (Ohio ál lam) és környékén élő h a r m a d - vagy m á r negyedgenerációs 
fiatalok és középkorú emberek még mindig büszkén beszélnek a magyar „pik-
nik"-ekről, a „Hungar ian turkey"-nek, azaz „magyar pulykának" nevezett kö-
zösségi sza lonnasütésekrö l . Ugyanott be t lehemesek is j á r t á k a házakat , a ka-
tol ikusoknál és a görögkatol ikusoknál kü lön csoport. A Roebling (New Jersey 
állam) környékiek pedig még most is, viccesen ugyan, de haszná l ják a „shoot 
the bacon" (a n y á r s r a felszúrt szalonna) kifejezést. Amerikában, ahol a min-
dennap i életben a cornf lakes , a coke, a hamburger , hot dog és az ice cream 
szerepel sokszor az é t lapon , ezek a kifejezések az Észak-Amerikába kivándorolt 
magyarság e tn ikus t u d a t á n a k , önazonosságának „élvezetes csemegéi". 

A további k u t a t á s még azt is felderítheti , hogy az össze ta r tásnak milyen 
m á s alapjai voltak a növény- és gyümölcstermesztő farmertelepeken: Saska t -
chewan telepesei a bozót tüzek vagy a s á s k a h a d a k megfékezésére, az Okanagan 
völgy (British Columbia) gyümölcstermesztői pedig a korai fagyok ellen fogtak 
össze közös m u n k á k r a . De Vintondale-en is volt közös házépítés , mint ahogyan 
McKeesporton a ha lo t t i tort is megülték. 

Talán ezért is l ehe te t t az, hogy sokkal a l aposabb és részletesebb elemzései 
szület tek az A m e r i k á b a n és Kanadában dolgozó ku ta tók tollából, akik a ma-
gyarság etnikai in tézményeinek és ku l tu rá l i s jegyeinek figyelembevételével az 
ilyen apróbb j e l enségekre jobban oda t u d t a k figyelni. Huseby Darvas Éva16 

felfigyelt a rádiózásra , e tanulmány szerzője a táncok és t áncos szokások.1 7 

valamint a temetők etnikai jegyeiről ér tekezet t ;1 8 mások a vallásos, egyházi 
élet társadalmi je len tőségé t kutat ták; de v a n n a k speciális t anu lmányok a ma-
gyaros ételekről és a szokások továbbéléséről is. Több vallásos és egyházi 
t anu lmány arra i r ányu l t , hogy az egyházak által szervezett közösségi mulat -
ságokat , tá rsas összejöveteleket az e tnikai tuda t és bevándor ló-kul túra meg-
t a r t á s á n a k a l ap j akén t rója fel.19 Voltak olyan közösségek, ahol az egyház na -
gyobb szerepet vállal t a közösségi k u l t ú r a továbbéltetésében, de voltak olyan 
települések is, ahol az egyházi élet sokkal elenyészőbb je lentőségű volt. Ezért 
nem lehet á l t a lános í tan i egyedi esetek a lap ján , mert ami igaz az Indiana-ál-
lambeli Calumet-vidékre , az nem feltétlenül igaz a chicago-i Sou th Side ma-
gyarságának kul turá l is -val lásos életére vonatkozóan. A louisianai Árpádhonban 

994 Magyar Tudomány 1999. 8. szám 



Elvégzetlen magyarságkutatás az Egyesült Államokban 

a vallás nem já t szo t t oly nagy szerepet a szüret i mu la t ságok szervezésében, 
mint ahogyan azt Dégh Linda megállapította: „Az egyház nem a tá rsada lmi 
és kul turá l is élet központja és nem játszik szerepet a nemzeti ident i tás meg-
ta r tásában ." 2 0 

Hasonló tapasz ta la ta im nekem is voltak főleg olyan közösségeknél, min t 
például a Long Island-i Lake Ronkonkoma magyarsága, ahol a tá rsadalmi élet 
a Magyar Ház köré csoportosult , de tagjai közt re formátusok , evangélisták, 
katol ikusok és izraeliták egyaránt megta lá lhatóak. Az á l ta lánosí tások azért 
sem illenek az amerikai magyarság eltérő telepeire, szervezeteire, mert mit 
kezd az a ku ta tó az olyan intézményes kul túrával , mint m o n d j u k az Amerikai 
Magyar Szövetség, egy 1907 óta fennál ló in tézménnyel , melynek székhelye 
Washington DC-ben van, de mint washingtoni magyar településről, vagy kul-
túráról csak igen-igen óvatosan, vagy egyáltalán nem beszé lhe tünk. 

Külön figyelmet szenteltek a ku ta tók az Észak-Amerikában élö magyarság 
zenei hagyománya inak is.21 Amíg ebből a ku ta tók k imondot tan népdalról és 
éneklésről szólnak, magam rituális és hangszeres , illetve tánczene és táncélet 
k u t a t á s á r a is vállalkoztam. Annak ellenére, hogy ilyen és hasonló tanul -
mányokból i smer jük Cleveland és környéke, va lamint a keleti partvidék ma-
gyarságának a zenéjét, semmiképpen sem m o n d h a t j u k , hogy a kivándorolt 
magyarság zenetörténeti k u l t ú r á j á n a k k u t a t á s a ki lenne merítve. Bár m á r a 
m á r kihalt az az imigráns (tehát a bevándorló) generáció, köznéven az „öreg-
amerikások", akik még mint gyermekek e lsa já t í to t tak szüleiktől tárgyi, nyelvi, 
folklórkincseket, valamint ezek hagyományos közösségeken belüli haszná la tá t , 
még mindig él az a már ú jhazában született első generáció, akik már min t 
amerikai vagy kanada i állampolgárok, még mindig t uda tosan vállalják és is-
mertet ik az á l ta luk megőrzött, szülőktől és a közösségtől á tmen te t t hagyományt . 

Amíg a magyarországi kuta tók igen nagy figyelmet szentel tek a Kárpát-me-
dencében élö népcsopor tok ének- és zeneku l tú r á j ának megismerésére, addig 
teljesen közömbösen szemlélték az Észak-Amerikában élőkét. J ó példa erre az 
a hiányosság, hogy sem a Nagy Dezső kötetben (Magyar munkásfolk lór 1987), 
sem pedig Fejős Zoltán kötetében nem szerepel Erdély k u t a t á s a i n a k eredménye! 
Érdemes hangsúlyozni: nagy lehetőségek vannak még a magyar rádiók prog-
r amja inak a k u t a t á s á b a n , valamint a lemezkiadás és a korai magyar lemezek 
elemzésében. Sok amerikai és kanada i magyar zenekar próbálkozott azzal, 
hogy sa já t reper toár já t megörökítse. Ezek a felvételek bizony hiánypótlóak és 
ér tékesek több szempontból is: nemcsak az anyagismeret miat t , hanem azért 
is, mer t ez lehetőséget ad a helyi közösség, valamint a zenészek ízlésének, 
a n n a k vál tozásainak megvizsgálására. 

Alapos m u n k á t igényel ez a zenei ku l tú ra : Mikisits Ferenc (Frank) és ze-
nekara , a Szittyái (Zitay) testvérek által vezetett zenekar több lemezt is kiadott 
New York-ban a Tat ra Records égisze alatt ; Ju l ia R. Orosz, akit a pi t tsburgh-i 
magyarok a WAMO rádió adása in keresztül mint a „csárdás k i rá lynőjéé t is-
mer tek szintén több lemezt adott ki 1947-től a h a t v a n a s évekkel bezárólag; 
ta lán még ennél is nagyobb s ikernek örvendett a regina-i (Saskatchewan tar-
tomány, Kanada) Búzás zenekar („Betty and her Five Brothers"), akik még a 
Bukovinából e lszármazó nagyapjuktól t anu l t ák meg a többnemzetiségek zenei 
ku l tú r á j á t és akik tuca t számra jelentet tek meg lemezeket. Ezek mind fontos 
adatok, és akkor még nem is beszél tünk az ún . nem „népi" vagy sa já t k iadású 
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lemezekről a nagy lemeztársaságokról , min t például a Columbia, RCA Victor, 
vagy az „Okeh" General Recording Phonograph Co.-ról, akik milliós példány-
s z á m b a n adtak ki 1918-tól kezdve magyar nóta, szöveg és zenés (musical) 
l emezeket . A lemezkiadás csak egy abból a sokrétű tevékenységből, amely 
v izsgála to t érdemelnek és hol van akkor még a sok könyv- és ú j ságk iadás ; 
sz ínház i tevékenység; sportélet; iskolák és a magyar cserkészet fel térképezése? 

Kirívó azonban az a hiányosság, amivel a magyarországi ku t a tók megkö-
zel i te t ték a magyarság kapcsolata i t a befogadó és együttélő népekkel , s ehhez 
kapcso lódóan hiányos az i smere tünk a magyar csoportok területi és osztály-
h á t t e r é n e k milyenségéről is. Kevés olyan t anu lmány van, amely választ a d n a 
a r r a az in te re tn ikus együttlétre, mint például a magyar—szlovák kapcsola tok 
(Niedermüller 1987); valamint azok a t anu lmányok , melyek gazdagon illuszt-
rá l j ák a kivándorolt magyarság t ö b b k u l t ú r á j ú s á g á n a k fejlődését, esélyeit.22 Erre 
c s a k elszórt törekvéseket i smerünk , min t például a magyar-zsidó, magyar-
szlovák, vagy a mul t i e tn ikus közegben lakó Connect icut ál lambeli Bridgeport 
v á r o s k á j á n a k magyarságáról szóló t a n u l m á n y . Még kevesebbet t u d u n k arról, 
hogy milyen tudat i vál táson — vagy válságon — mentek keresztül az ameri-
kanizá lódók: Je l inek tanulmányából m e g t u d h a t j u k , hogy a századfordulón Ma-
gyarországról kivándorolt zsidóság többszörös ident i tással (plural identity) ren-
delkezet t , de alapvetően „magyarnak" ta r to t ták maguka t . 2 3 Azonban az egye-
sü le tek , az egyházak és a kul turá l i s tevékenységek polit izálódása mia t t (a ma-
gyar kormányok segítettek ebben jócskán!) ez a magyar ö n t u d a t elveszik és a 
zs idóság nagy része teljesen e lszakad a magyar tömegektől és az amerikai 
zs idóságon belül alakít ki m a g á n a k egy „magyarosan" e tn ikus , de teljesen 
amer ika ivá vált zsidó közösséget. 

Mivel a mai napig nem i smer jük kellőképpen a magyarság in te re tn ikus 
kapcso la t á t más , környékbeli népcsopor tokkal , így nem t u d h a t u n k bővebbet 
a r ró l a mul t ikul turá l i s beállí tódásról sem, ami sokban jellemzi a másod- és 
h a r m a d g e n e r á c i ó s magyarságot Észak-Amerikában. A magyarság sokkal ha-
m a r a b b került szembe az igazi és va ló jában elkerülhetet len amer ika i multi-
ku l tu ra l i zmussa l . mint azt a hazai k u t a t ó k — a posz tmodern h a t á s a alat t — 
m o s t a n á b a n egyre-másra bizonygatni aka r j ák . Erre példa a meginduló vegyes-
h á z a s s á g o k nagy lé tszáma is, mely a második generációval törvényszerűvé 
vált . De ez csak a t öbbku l tú rá júság elfogadásával, a negatív sztereotípiák le-
vetközésével — ide tartozott t e rmésze tesen a „bennszülött" angolszászok, a 
WASP-ok, hunky-zása is — jöhe te t t létre. Olyan telepeken, min t például a 
Bukovinából kivándorolt székelyek k a n a d a i farmertelepei, akik eleve egy több-
e t n i k u m ú közegből vándorol tak ki (Oberding 1939), a pozitív és szimbiot ikus 
in t e re tn ikus közösség létrehozása lé tkérdés volt.24 

Az e tn ikus t u d a t ilyen i rányú a l a k u l á s a természetesen együtt j á r t azzal a 
fejlődéssel, ami jellemezte a másod-ha rmadgenerác iós csoportokat : gazdasági 
fe lemelkedés és beilleszkedés a befogadó ország ku l tú r á j ába . Nem jelentet t ez 
a z o n b a n teljes ku l tú ra fe ladás t vagy -elvesztést; i nkább ruga lmasságot , alkal-
m a z k o d á s t a többku l tú rá jú közegben. Ehhez kellett még az is, hogy a második 
vi lágháborúval e l tűn jön a „hunky-gyűlölet" és a korábbi bevándorló csoportok 
e l fogadják a kelet -európaiakat , azok ku l turá l i s másságá t . Szükség volt még 
e h h e z ar ra is, hogy a helyi értelmiségi-gazdálkodó réteg — papok, tanárok , 
üzletvezetők, kisiparosok, ügyvédek, orvosok stb. — amely m á r m u n k á s s á g á b ó l 
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kifolyólag is szükségszerűen beil leszkedett a befogadó t á r sada lomba , megtalá l ja 
azt a s zámára fenntar to t t e tn ikumok közötti vagy fölötti összekötő szerepet , 
amelyre minden bevándorló közösség építeni tudott . Ennek a ré tegnek az a lapos 
megismerése és tevékenységének fe l tá rása nagyban hozzá já ru lna ahhoz, hogy 
a kivándorolt magyarság k u l t ú r á j á n a k specifikumait j o b b an meg i smerhessük . 

Hiánypótló és jó példája ennek az a törekvés, amit a helyi t á r s a d a l m a k 
összegyűj tenek magukról és ebben a fo lyamatban teljesen átszervezik ér tekeiket 
magukról és a környezőkről is. A k a n a d a i Lestock (Saskatchewan tar tomány) 
városka Helyi Történelmi Tá r sasága felkérte a városban és környékén lakókat , 
hogy í r janak le mindent , amit a csa lád jukró l vagy a n n a k származásáró l és 
múl t járól t u d n a k . Ez a mű lett: Memories of Lestock, „Lestocki emlékek" (Les-
tock Historical Society, 1980). A pá ra t l an anyag telis-tele van olyan visszaem-
lékezésekkel, amelyekben megjelennek a magyar bevándorlók, de nem csak 
ők, h a n e m az 1910-es, 1920-as évek préri-telepeinek m i n d e n nemzetisége is: 
a m u s k o v e q u a n indián prémvadászai , a Hudson Bay Post angol kereskedői , 
a f rancia tanárk isasszony és kovács férje, a lengyel, finn, német , román, szlovák 
és u k r á n telepek kétkezi m u n k á s a i is. Ezek a közösségek bá r egyházilag, nyel-
vileg és eredetükből kifolyólag is e lkülönül tek egymástól, a z o n b a n a m i n d e n n a p i 
megélhetésükből kifolyólag k a n a d a i a k k á váltak egyhamar. De nem teljesen! 
így lett Antal Istvánból „Steve Antal", Német Gyulából „Bili Nemeth", Bence 
Ernőből „Ed Bencze", és így tovább. Ezek a „pionírok" (valóban így is h ív ják 
őket büszkén mind a mai napig, „pioneers"), vagyis út törők, szó szerint tör ték 
az ugar t : a Hordós család emlékeiben le van írva, hogy hogyan vetet ték a 
magot kézzel, hogyan a ra t t ak sarlóval, ma jd csépelték a gaboná t kézzel, csép-
hadaróval és hogyan válogatták ki a magot a pelyvától; mindez egy c s a p á s r a 
meg is változott, ahogy a Hordós család, a Mihalicz csa láddal összefogva, meg-
vette az első motoros cséplőgépet („Oil Pull Rumley"), és így be indul t a gépesí tés 
és l a s san a valós kanada i fa rmergazdá lkodás is. 

Nem figyeltek fel a kuta tók eléggé a r ra a folyamatra sem, ami nagyban 
megha tá roz ta az amer ikás magyarság és az óhazában m a r a d o t t a k kapcsola ta i t 
egymással . Ez azért is fontos, mer t így ezeknek más funkciót is a d h a t u n k , 
nem csak egyszerűen a családi kapcsola tok fenntar tásá t , ami egymagában 
egyébként is közhelyként fogható fel. Nagyon sokszor nem a szegénység, vagy 
nem a n n a k a mértéke ösztönözte a kivándorlókat, h a n e m a családi kapcso-
latokkal megerősítet t tengerentúli hálózatok rendszere. A korai, t ehá t a szá-
zadforduló előtti és alatti, kivándorlók elbeszélései, leírásai sokkal j o b b an „hív-
ták", csalogat ták a magyarokat és az Osztrák—Magyar Monarch ia nemzetiségeit 
az ú j h a z á b a . Ennek egyik folklorisztikai érdekessége Herber t Halpert által közölt 
„hazug" mesék, amelyeket Amerikáról talál tak ki az óhazai magyarok. Való-
színűleg az ésszerűsí tés t is szolgálták ezek a „sztorik", de az öregamer ikások 
s z á m á r a a tengerentúl , valahogy az Óperencián túl-t is je lentet te . A kivándorlók 
népda la iban talán pontosan ezért ta lá l juk meg ezt a motívumot! 

Továbbá érdemes elolvasni azokat a korai írásokat, amelyek még mos t is 
csábí tóan h a t n a k a közép-kelet-európai mental i tásra . Ezt m á r csak azér t is 
fontos itt hangsúlyozni , mert amennyi re bánto t ta az egyes óhazai pol i t ikusokat 
a magyarság elvándorlása, legalább anny i r a aggasztónak t ű n t egyes amer ika iak 
szemében az Európába való v isszavándor lás kérdése. Ezt a témát , ahogyan a 
ket tő szoros összefüggését sem vették célpontul a k ivándor lás kuta tó i . Bár 
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u j a b b a n Kerecsényi Edit m u n k á s s á g a pé ldamuta tó a Lendva-vidéki magyarság 
kivándorlásáról é s visszavándorlásáról . 2 6 

Az újvilági m a g y a r s á g és az „ókontriban" marad tak közti viszony sokkal 
fon tosabb volt, és m a r a d t mind a mai napig, mint ahogy azt a kuta tók számba 
vet ték. A családi kötelékek a különböző politikai törekvések és manipulációk 
ellenére sem s z a k a d t a k meg. Voltak területek, mint például a Vas megyei Szent-
péterfa , a h o n n a n tömeges volt a férfiak ki- és visszavándorlásai a századfor-
du lón . New York-ban és Nor thamptonban kü lön bálokat rendeztek és egy szo-
r o s a b b közösséget is alkottak az á l ta lános „New York-i magyarságon" belül a 
szentpéterfaiak. A hazaküldöt t dollárok is soka t számíto t tak az otthon marad t 
csa ládtagoknak. Azt még Dömötör Sándor jegyezte le. hogy Szentpéterfán volt 
olyan időszak, a m i k o r a falusiak csak dol lárban számoltak, adtak-vettek. A 
rezesbanda tagjai Amerikából való hazajövetelük u t án c sak dollárért voltak 
ha j l andók já t szan i Szentpéter fán. 

Mindent összevetve megállapítható, hogy az elmúlt száz év alat t kivándorolt 
magyarság k u l t ú r á j á n a k megismeréséhez megfelelő alapot szolgáltattak a ma-
gyar kutatók. Továbbá az utóbbi időkben az amer ikanisz t ika és a hungarológia 
is megpróbált l épéseke t tenni a n n a k érdekében, hogy ezt az összmagyar kul-
t ú r á t megismerje, ér tékelje és ezáltal megőrizze. Annyi bizonyos: amit a magyar 
k u t a t ó k letettek ez idáig az asztalra, c sak azt t ud j ák felhasználni a közeljövőben. 
Ez az anyag b á r m e n n y i r e értékes is főleg a külföldi publikációkkal párhuza-
mosan , semmiképpen sem elegendő. A legnagyobb problémát azonban nem a 
modellek k ia lakí tása és a átvétele jelenti , h a n e m az öregamer ikás kul túra lassú 
elfeledése és megál l í tha ta t lan kihalása . Az észak-amerikai magyarság még min-
dig jelentős népcsopor to t képvisel: az 1990-es népszámlá lás szerint csak az 
USA-ban 1 582 3 0 2 fö vallotta magá t magyar s z á r m a z á s ú n a k ; ezzel szemben 
c s a k 147 902 beszél rendszeresen o t thon anyanyelvén. A magyarság intézmé-
nyei, a magya r ság tuda t azonban l a s san felmorzsolódik a globális ku l túra és 
a ha rmad ik világ bevándorol t csopor t ja inak tömegeiben. Ahogyan Papp László 
ír ja: „pusztulunk nemzet i ö n t u d a t u n k b a n , magyar nye lvünkben és intézmé-
nyeinkben".2 7 Az eddig összegyűjtött anyag azonban elegendő már ahhoz, hogy 
az észak-amerikai magya r ság elfoglalja megérdemelt s méltó helyét az egyetemes 
magyarság k u l t ú r á j á n a k elemzéseiben. 
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